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264794-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Services de nettoyage — BMSZKI telephelyein takaritasi feladatok ellatasa
OJ S 75/2026 17/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Budapesti Médszertani Szocialis Kozpont és Intézményei
Adresse électronique: kuhrner.laszlo@budapest.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: BMSZKI telephelyein takaritasi feladatok ellatasa
Description: Nyertes ajanlattevé Ajanlatkérd kdzvetlen megrendelésére az alabbi takaritas
szolgaltatasok teljes korl nyujtasara koteles: - napi, heti, rendszerességu takaritas, -
nagytakaritas, - eseti takaritas, - fert6tlenitési szolgaltatasok nyujtasa, - jarvanyugyi feladatok
ellatasa, - zaro fert6tlenitd takaritas elvégzése, - Ugyeletes takaritd szolgaltatas biztositasa. A
takaritas soran az impregnalt takaritasi technolégia alkalmazasa elvart. Impregnaltnak minésul
az az alkalmazott takaritasi technolégia, ami megfelel a kozbeszerzési dokumentumok
részeként k6zolt miszaki leiras 2.3. pontjaban foglalt technolégiai leirasnak. Teljes
takaritandé terilet mennyisége varhatéan negyedévente: 80 000 nm. A keretmegallapodas
terlleti hatalya kiterjed Ajanlatkéré valamennyi Keretmegallapodas alairasanak idépontjaban
meglévé telephelyére, tovabba mindazon Budapest Févaros kozigazgatasi tertletén talalhatd
ingatlanokra amelyek tekintetében a Keretmegallapodas idétartama alatt Ajanlatkéré az
ingatlan hasznalatara vonatkozo jogosultsagot szerez, valamint mindazon Budapest F6varos
kozigazgatasi terlletén talalhaté telephelyekre amelyeket Ajanlatkérd jelen
Keretmegallapodas fennallasa alatt létesit. A nagytakaritasok elvégzésének gyakorisaga
Ajanlatkérd kdzvetlen megrendelése szerint, varhatéan évente 2 alkalom, az adott
telephelyekkel torténé egyeztetés szerinti id6pontokban. Tovabbi részletek, igy a
szolgaltatassal érintett ingatlanok tekintetében ingatlanonként meghatarozott takaritando
tertlet mennyisége, valamint munkanemek meghatarozasa a kozbeszerzési
dokumentumokban. Ajanlatkéré az 1993. évi lll. térvény 4. §-a (1) bekezdésének h) pontja
szerinti nappali, illetve bentlakasos ellatast vagy tamogatott lakhatast nyujto,
hajléktalanellatassal foglalkozé szocialis intézmény.
Identifiant de la procédure: 1a18eb8d-9ce9-4434-87e7-897e3046d6d8
Identifiant interne: EKR000506102026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90910000 Services de nettoyage

2.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: Dozsa Gyoérgy ut 150-152.
Ville: Budapest

Code postal: 1134

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Kocsis utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1119

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Kllsé Mester utca 84

Ville: Budapest

Code postal: 1097

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Tablas utca 31.

Ville: Budapest

Code postal: 1097

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Gyali ut 33-35.

Ville: Budapest

Code postal: 1097

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Robert Bosch utca 56.
Ville: Budapest

Code postal: 1103

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Banya utca 37.

Ville: Budapest

Code postal: 1105

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: EI6d utca 9.
Ville: Budapest

Code postal: 1105
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Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Konyves Kalman korut 84.
Ville: Budapest

Code postal: 1087

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Kébanyai ut 22.

Ville: Budapest

Code postal: 1087

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Kalvaria utca 23.

Ville: Budapest

Code postal: 1082

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Alféldi utca 6-8.

Ville: Budapest

Code postal: 1081

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Rakosszeg park 4.

Ville: Budapest

Code postal: 1142

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Rakosszeg park 6.

Ville: Budapest

Code postal: 1142

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Kérakas park 1-8.

Ville: Budapest

Code postal: 1157

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution
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Adresse postale: Fehér koz 2.

Ville: Budapest

Code postal: 1102

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Aszodi ut 18.

Ville: Budapest

Code postal: 1097

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Szabolcs utca 33-35.

Ville: Budapest

Code postal: 1134

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Vaci ut 102.

Ville: Budapest

Code postal: 1044

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Megyeri ut 45.

Ville: Budapest

Code postal: 1044

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Szabadsag sugarut 104.
Ville: Budapest

Code postal: 1171

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Jézsef nador tér 10.

Ville: Budapest

Code postal: 1051

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Lehel utca 20.
Ville: Budapest

Code postal: 1039
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Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. A kdzbeszerzés nem oszthato részekre oly modon, hogy az
a kozpénzek hatékony felhasznalasat eredményezné. A részajanlattétel negativan hatna a
beszerezni kivant szolgaltatas minéségeére, illetve a szerzédés teljesitésének korulményeire. A
kézbeszerzés részekre bontasa lehetetlenné tenné a takaritéallomany és a vezetd
szakemberek adott épuletek kdzotti atvezénylését, tovabba az innovativ, kdrnyezettudatos
takaritasi technologiak alkalmazasa esetén jelentésen megndvelné a beruhazasi koltségeket,
ami a koltségek jelentds novekedését eredményezné. A takaritasi szolgaltatas egységes
eszkozokkel és tisztitdszer hasznalattal torténé megszervezése, illetve az alkalmazottak
egyseéges szemléletl iranyitasa csak részajanlattétel lehetéségének biztositasa nélkuil
biztosithatd. Emellett a részekre bontas munkaszervezési-, iranyitasi-, mindéségi-, ellenérzési-
és a tevékenységért vald feleldsség szempontjabdl is az egységre juto koltség ndvekedését
és 0sszességében magasabb diju szolgaltatast eredményezne, ezért a részekre bontas a
hatékony és felelés koltséggazdalkodas elvének érvényesitése okan szakmai- és
gazdasagossagi szempontok miatt sem ésszer(, illetve indokolt. 2. Ajanlatkéré teljes korben
biztositja a hianypétlas lehetéségét. 3. Ajanlattevdnek a jogszabalyokban, az ajanlati
felhivasban és a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek
megfelel6en kell ajanlatat elkészitenie és benyujtania. Az ajanlatnak tartalmaznia kell a Kbt.
65.§ (7), 66. § (2), (5)-(6), 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatokat, az ESPD
dokumentumot. A Kbt. 65. § (7), 66. § (6) bekezdése tekintetében nemleges tartalmu
nyilatkozatot is csatolni szikséges (EKR (rlap). 4. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet arra, hogy
az eljarasban a mindsitett ajanlattevék hivatalos jegyzékéhez képest mértékében és tipusaban
szigorubban allapitotta meg az alkalmassag feltételeit és azok igazolasat. Ajanlatkérd a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 30. § (4) bekezdésére tekintettel rogziti, hogy minésitett
ajanlattevéknek a Kdzbeszerzési Hatdsag ,bronz” fokozatu mindsitéséhez képest igazolnia
szukséges az M/1. alkalmassagi kdvetelmény tekintetében a nyujtott szolgaltatas idébeliségét
és az azzal érintett takaritott terllet nagysagat, valamint az M/2., M/3., M/4. alkalmassagi
kovetelményeknek megfeleld szakemberek rendelkezésre allasat és teljesitésben vald
részveételét. 5. Ajanlatkérd az érvényes ajanlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja alapjan
értékeli, a jelen pontban leirtak szerint. A szempontonként adhat6 pontszam: 0- 10.
Pontszamitas modszere: - Mindségi kritériumok: 2., 5. részszempontok tekintetében egyenes
aranyositas, 1., 3., 4. részszempont esetén abszolut értékelés, ahol az "igen" megajanlas
értéke 10 pont, "nem" megajanlas értéke 0 pont. - Ar: forditott aranyositas. A Kbt. 77. § (1)
bekezdés alapjan 6. K6zos Ajanlattevéknek az ajanlathoz csatolniuk kell a k6zos teljesitésre
vonatkozé megallapodast. 7. Ajanlatkéré alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja
szerinti eredménytelenségi okot. 8. Az ajanlathoz csatolni kell az ajanlattevé vagy az
alkalmassag igazolasaban részt vev6 szervezet (személy) részérél az ajanlatot alairé és/vagy
nyilatkozatot tevd, kotelezettséget vallalé cégjegyzésre jogosult személy(ek) alairasi
cimpéldanyat vagy a Ctv. 9. §-a szerinti alairasi mintat. Amennyiben az alairé személy nem
cégjegyzésre jogosult, ugy csatolni kell az adott gazdasagi szereplénél cégjegyzeésre jogosult
vezetb tisztségviseld altal alairt meghatalmazast legalabb teljes bizonyité erejii maganokirati
formaban, melynek tartalmaznia kell a meghatalmazott alairasat/szignomintajat is. 9.
Ajanlatkérd az eljarast Kbt. 40. § (1) bek. alapjan elektronikus kézbeszerzési rendszerben
(EKR) folytatja le. Az ajanlatokat az EKRben kell benyujtani, figyelemmel a Kbt. 40. § (1) bek.
masodik mondataban foglaltakra. Ajanlatkéré az alabbiakban megadja azt a fajlformatumot,
melyet hasznalva kell az ajanlatokat benyujtani: olvashato és nem szerkeszthet6 .pdf
formatum, vagy egyén nem szerkeszthet6 fajlformatum. 10. Az EKR hasznalatahoz, igy az
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ajanlat elkészitéséhez és benyujtasahoz az arra jogosult személy részérdl torténd regisztracio
sziukséges [424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet 6. § (1) bek]. 11. Ajanlatkérd a szerzédés
teljesitése érdekében (k6z6s) gazdasagi tarsasag (projekttarsasag) alapitasat nem koveteli
meg és nem teszi lehetévé a nyertes (k6z6s) ajanlattevd(k) szamara, tovabba Ajanlatkéré nem
teszi lehetdvé tobbvaltozatu (alternativ) ajanlat benyujtasat. 12. Ha barmely, csatolt
dokumentum nem magyar nyelven kerilt kiallitasra, akkor az ajanlattevé altali magyar nyelvi
forditasat is csatolni kell (Kbt. 47. § (2) bekezdés). 13. Ajanlattevének ajanlataban EKR Grlap
kitdltésével nyilatkozatot kell tennie arrél, hogy az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz
intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrél sz6l6 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k.
cikk (1) bekezdésében eléirt tilalmak vele szemben nem allnak fenn. 14. Az 5. értékelési
szempont kapcsan csatolandé a bemutatott szakemberek tébblet szakmai tapasztalatat
alatamaszté dokumentumok a Kbt. 3. § 37. pontja alapjan szakmai ajanlatnak minésul.
Amennyiben az ajanlat nem tartalmazza a szakemberek nevét, abban az esetben
hianypotlasra nincs lehet6ség, az ajanlat érvénytelen. 15. Ajanlatkér6 a Kbt.-ben
meghatarozott szabalyok szerint hirdetmény nélkuli targyalasos eljarast kivan alkalmazni, ha a
Kbt. 98. § (2) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti feltételek fennallnak. 16. Egyes értékelési
részszempontok ismertetése: 1. Ajanlatkéré nyertes ajanlattevé arra vonatkozo nyilatkozatat
értékeli, hogy a kdzvetlen megrendelések teljesitésébe bevont személyzet legalabb 90%-a
sajat munkavallaloibdl all. 2. Ajanlatkérd nyertes ajanlattevd arra vonatkozo vallalasat értékeli,
hogy a kdzvetlen megrendelések teljesitésébe bevont személyzetben mekkora a hajléktalan
munkavallalok aranya. Ajanlatkéré a Kbt. 77. § (1) bekezdésére tekintettel az ajanlati elem
legkedvezébb szintjét 100%-ban hatarozza meg, amelyre, valamint annal kedvez&bb
megajanlasokra egyarant maximalis pontszamot ad. Ajanlatkéré a Kbt. 77. § (1) bekezdésére
tekintettel az ajanlati elem legkedvezétlenebb szintjét 10%-ban hatarozza meg, amelyeknél
kedvezbtlenebb megajanlas esetén az ajanlat érvénytelen. 3. Ajanlatkérd nyertes ajanlattevé
arra vonatkozo vallalasat ertekeli, hogy nyertes ajanlattevé vallalja-e a Miszaki leirasban
meghatarozott UV fertétlenités technoldgia alkalmazasat. 4. Ajanlatkéré nyertes ajanlattevd
arra vonatkozo vallalasat ertékeli, hogy nyertes ajanlattevé vallalja-e Ajanlatkerd altal
ellendrizhetd, helyszini elektronikus beléptet6- és munkaidé nyilvantarté rendszer
alkalmazasat. 5. Ajanlatkéré a nyertes ajanlattevé altal ajanlataban az M/2. alkalmassag
tekintetében bemutatott szakemberek alkalmassagi kdvetelmények kdrében elbirt idétartamot
meghaladdé 0-24 honapos tobblettapasztalatok atlaganak megfelelé 0-24 hénapos
megajanlasokat értékeli. Ajanlatkéré a Kbt. 77. § (1) bekezdésére tekintettel a megajanlas
legkedvezébb szintjét 24 honapban hatarozza meg, a 24 hénapot meghaladé ajanlatokra
egységesen a pontszamok felsé hataraval azonos szamu pontot ad. Az értékelés alapja az
alkalmassagi kdvetelményként bemutatott szakemberek elGirt szakteruletén szerzett, az eldirt
id6tartamot meghaladé tapasztalatanak atlaga, azaz a szakemberek egyuttesen kerllnek
értékelésre. A 11.2.5) pont (BT-539) 5. értékelési szempontjahoz kapcsolédo alkalmassagi
kovetelmény ellenérzéséhez szikséges dokumentumokat (pl.: dnéletrajz) mar az ajanlatban
szukséges benyujtani. Ajanlatkéré a gyakorlati id6 meglétét az 6néletrajz alapjan ellenérzi. 6.
Ajanlatkéré a részletezd artablazat "Rendszeres takaritas" munkalapjan az egyes rendszeres
takaritasi szolgaltatasok tekintetében megajanlott nettd arak 6sszegeként képzett nettd
ajanlati ar megajanlast értékeli. 7. Ajanlatkérd a részletezé artablazat "Eseti takaritas"
munkalapjan az egyes eseti takaritasi szolgaltatasok tekintetében megajanlott nett6 arak
atlagakeént képzett nett6 ajanlati ar megajanlast értékeli. 17. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet
arra, hogy az M/4. alkalmassagi kdvetelmény szerinti szakember teljesitésbe bevonasa a 18
/1998. (VI. 3.) NM rendelet 3. melléklet "A fertétlenités végrehajtasa kérhazban és egyéb
fekvBbeteg-ellatod intézményben" alcime értelmében kotelezd. 18. Vallalkozo koteles a jelen
Keretmegallapodas megkotése el6tt benyujtani a Megrendelének a ,takaritasi” érvényesseégi
terlletre kiterjedd, érvényben lévé MSZ EN ISO 9001:2015. tanusitvanyt, vagy a
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kézbeszerzési eljarasokban az alkalmassag és a kizardé okok igazolasanak, valamint a
kdzbeszerzési mlszaki leirds meghatarozasanak maodjarél szolé 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 24. § (3) bekezdésére tekintettel az Eurdpai Unié mas tagallamaban bejegyzett
szervezettél szarmazo egyenértékl tanusitvanyt, tovabba az egyenértekd mindségbiztositasi
intézkedések egyéb bizonyitékait. 19. Ajanlatkérd rogziti, hogy a 2. értékelési szempont
szerinti vallalas teljesulését elsédlegesen a nyertes ajanlattevé altal szolgaltatasi
helyszinenként és alkalmanként kiallitott takaritasi naplok vizsgalataval ellenérzi, azonban
fenntartja a helyszini ellenérzés jogat.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, alvallalkozo és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében és a Kbt. 63. § (1) bekezdés c)
pontban foglalt kizard okok barmelyike fennall. A Kbt. 67. § (1) bekezdésben foglaltak alapjan
az ajanlattevd ajanlataban kotelesel6zetes igazolasként a kizard okok fenn nem allasa
tekintetében az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba(ESPD) foglalt nyilatkozatat
benyujtani. Ha egy ajanlattevd az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek mas szervezet vagy
szemeély kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, az érintett szervezetek vagy személyek
mindegyike altal kitoltétt és alairt kilon formanyomtatvanyokat is be kell nyujtani. A Kbt. 67. §
(4) bekezdés alapjan az ajanlattevének nyilatkoznia kell, hogy a szerz6dés teljesitéséhez nem
vesz igénybe a Kbt. 62. § (1) -(2) bekezdés szerinti kizaré okok hatalya alaesé alvallalkozot. A
321/2015. (X. 30.) Kr. 15. § (1) bekezdés alapjan az ajanlattevé az alkalmassag igazolasaban
résztvevd alvallalkoz6 vagy mas szervezet vonatkozasaban csak az ESPD-t koteles
benyujtani a Kbt. 62. §-aban, foglalt kizaré okok hianyanak igazolasa érdekében. Azon
alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek részt az alkalmassag igazolasaban az
ajanlattevének a Kbt. 67. § (4) bekezdés szerinti nyilatkozatot kell benyujtani. Az ajanlatkéré a
Kbt. 69. § (4) bekezdés alapjan az eljaras eredményérél sz6lé dontés meghozatalat
megelézden azért ékelési szempontokra figyelemmel legkedvezdbbnek tekinthetd ajanlattevd
(ke)t felhivja a kizard okokkal kapcsolatban el6irt igazolasok benyujtasara. Az igazolasok
benyujtasara felhivott ajanlattevé(k)nek az alabbiak szerinti kell igazolni, hogy velik szemben
az el6irt kizaro okok nem allnak fenn: a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1-8., 10., 12-16. §
szerint. Felhivjuk a figyelmet a Kbt. 69. § (11) bekezdésben foglaltakra. A kizaré okokra és az
alkalmassagi kdvetelményekre vonatkozoan a kdzbeszerzés megkezdését megel6z6en
kiallitott igazolasok is benyujthatéak (felhasznalhatéak). Az ajanlatkéré - ellenkezé
bizonyitasig - az adat val6sagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kildn nyilatkozata nélkdl
élelmezi. Ontisztazas: Kbt. 64. §-a szerint.
Faillite: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré oknal
rogzitett ismertetést.
Corruption: Lasd az "A nemzeti toérvények értelmében a cs6édh6z hasonld helyzet" kizard oknal
rogzitett ismertetést.
Concordat: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré oknal
rogzitett ismertetést.
Participation a une organisation criminelle: Lasd az "A nemzeti térvények értelmében a
cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Lasd az "A
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizaro oknal rogzitett ismertetést.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Lasd az "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré oknal rogzitett ismertetést.

Fraude: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizard oknal
rogzitett ismertetést.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Insolvabilité: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizard
oknal rogzitett ismertetést.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Biens administrés par un liquidateur: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z
hasonlo6 helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Lasd az "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhoz
hasonl6 helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Lasd az "A
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizardé oknal rogzitett ismertetést.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett
ismertetést.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Lasd az "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizardé oknal rogzitett ismertetést.
Etat de cessation d’activités: Lasd az "A nemzeti tdrvények értelmében a cs6dhdz hasonld
helyzet" kizaré oknal rogzitett ismertetést.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Motifs liés au paiement d’'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Lasd az "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizardé oknal rogzitett ismertetést.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: BMSZKI telephelyein takaritasi feladatok ellatasa
Description: Nyertes ajanlattevé Ajanlatkéré kdzvetlen megrendelésére az alabbi takaritas
szolgaltatasok teljes korl nyujtasara kételes: - napi, heti, rendszerességu takaritas, -
nagytakaritas, - eseti takaritas, - fert6tlenitési szolgaltatasok nyujtasa, - jarvanyugyi feladatok
ellatasa, - zaro fertétlenits takaritas elvégzése, - lgyeletes takarité szolgaltatas biztositasa. A
takaritas soran az impregnalt takaritasi technolégia alkalmazasa elvart. Impregnaltnak minésul
az az alkalmazott takaritasi technolégia, ami megfelel a kdzbeszerzési dokumentumok
részeként kozolt miszaki leiras 2.3. pontjaban foglalt technolégiai leirasnak. Teljes
takaritandé terllet mennyisége varhatéan negyedévente: 80 000 nm. A keretmegallapodas
terlleti hatalya kiterjed Ajanlatkéré valamennyi Keretmegallapodas alairasanak idépontjaban
meglévd telephelyére, tovabba mindazon Budapest Févaros kdzigazgatasi terlletén talalhato
ingatlanokra amelyek tekintetében a Keretmegallapodas idétartama alatt Ajanlatkéré az

264794-2026 Page 8/20



ingatlan hasznalatara vonatkozo jogosultsagot szerez, valamint mindazon Budapest Févaros
kozigazgatasi terlletén talalhaté telephelyekre amelyeket Ajanlatkérd jelen
Keretmegallapodas fennallasa alatt létesit. A nagytakaritasok elvégzésének gyakorisaga
Ajanlatkérd kdzvetlen megrendelése szerint, varhatéan évente 2 alkalom, az adott
telephelyekkel torténé egyeztetés szerinti idépontokban. Tovabbi részletek, igy a
szolgaltatassal érintett ingatlanok tekintetében ingatlanonként meghatarozott takaritando
terllet mennyisége, valamint munkanemek meghatarozasa a kozbeszerzési
dokumentumokban. Ajanlatkéré az 1993. évi lll. toérvény 4. §-a (1) bekezdésének h) pontja
szerinti nappali, illetve bentlakasos ellatast vagy tdmogatott lakhatast nyujto,
hajléktalanellatassal foglalkozé szocialis intézmény.

Identifiant interne: EKR000506102026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90910000 Services de nettoyage

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Dozsa Gyorgy ut 150-152.
Ville: Budapest
Code postal: 1134
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kocsis utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1119
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kllsé Mester utca 84.
Ville: Budapest
Code postal: 1097
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tablas utca 31.
Ville: Budapest
Code postal: 1097
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gyali ut 33-35.
Ville: Budapest
Code postal: 1097
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
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5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.
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Adresse postale: Robert Bosch utca 56.
Ville: Budapest

Code postal: 1103

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Banya utca 37.

Ville: Budapest

Code postal: 1105

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: EI6d utca 9.

Ville: Budapest

Code postal: 1105

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Kdnyves Kalman korut 84.
Ville: Budapest

Code postal: 1087

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Kébanyai ut 22.

Ville: Budapest

Code postal: 1087

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Kalvaria utca 23.

Ville: Budapest

Code postal: 1082

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Alféldi utca 6-8.

Ville: Budapest

Code postal: 1081

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Rakosszeg park 4.
Ville: Budapest

Code postal: 1142
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5.1.2.
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Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Rakosszeg park 6.

Ville: Budapest

Code postal: 1142

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Kérakas park 1-8.

Ville: Budapest

Code postal: 1157

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Fehér koz 2.

Ville: Budapest

Code postal: 1102

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Aszaodi ut 18.

Ville: Budapest

Code postal: 1097

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Szabolcs utca 33-35.

Ville: Budapest

Code postal: 1134

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Vaci ut 102.

Ville: Budapest

Code postal: 1044

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Megyeri ut 45.

Ville: Budapest

Code postal: 1044

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution
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Adresse postale: Szabadsag sugarut 104.
Ville: Budapest

Code postal: 1171

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Jozsef nador tér 10.
Ville: Budapest
Code postal: 1051
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lehel utca 20.
Ville: Budapest
Code postal: 1039
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: A Keretmegallapodas Il. 1. pontjaban rogzitett
id6étartamot a Keretmegallapodas idétartamanak lejarta elétt legalabb 60 (hatvan) nappal
egyoldalu nyilatkozata alapjan, legfeljebb 1 (egy) alkalommal, a Keretmegallapodas hatarozott
id6tartamanak lejartatol szamitott tovabbi 12 (tizenkettd) hdnapra terjed6 hatarozott
idétartamra meghosszabbithatja.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Jelen eljaras olyan egy szakaszbdl allé kozbeszerzési
eljaras, amelynek eredményeként az ajanlatkérd egy ajanlattevével kot keretmegallapodast,
amely a kdzbeszerzés megvalositasara iranyulé szerz6dés minden feltételét tartalmazza, igy
a szerz6dés az ajanlatkérd altali kdozvetlen megrendelés utjan teljesul (Kbt. 105.§ (1) bekezdés
a) pont). A takaritasi szolgaltatas egyes feladatainak hatékonyabb megvalésitasanak
érdekében fontos, hogy egy ajanlattevé altal kerlljon elvégzésre a szolgaltatas. A
feladatellatas hatékonysaga, és dsszetettsége, az egyenletes szinvonal megvaldsitasa
megkoveteli az egységes feladatellatast, kiilonds tekintettel az Ajanlatkéré ellatasait igénybe
vevl kuldndsen sérulékeny csoport védelmére, valamint az Ajanlatkéré altal nyujtott szocialis
szolgaltatas, szocialis és egészségugyi ellatasok komplex, egymashoz kapcsolodé jellegére
és az ezen Osszetettség altal eredményezett specialis problémakra. Ebbél kifolyélag az egy
ajanlattevd altali feladatellatas a legidealisabb, leghatékonyabb megoldas. 2. A szerzédés
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targyat képez6 szolgaltatasok a Részletez6 artablazatban megajanlott arakon kertlnek
teljesitésre amely a keretmegallapodas id6tartama alatt az elszamolas alapjat képezi. A nettd
ajanlati arak a szerz6dés id6tartama alatt nem valtozhatnak.

5.1.7. Marché public stratégique
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution, La protection et la restauration de la biodiversité et des écosystémes
Critéres marchés publics écologiques: Critéres applicables aux marchés publics écologiques
nationaux
Critéres marchés publics écologiques: Critéres applicables aux marchés publics écologiques
de 'UE
Objectif social promu: Possibilités d’emploi des chémeurs de longue durée, des personnes
défavorisées et/ou des personnes handicapées

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: P/1. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdés
és 19. § (1) bekezdés b) pontja alapjan a sajat vagy jogelédje szamviteli jogszabalyok szerinti
beszamoldjanak, vagy annak meghatarozott részének -benyujtasaval (ha a gazdasagi
szerepld letelepedése szerinti orszag joga elbirja kdzzétételét); ha az ajanlatkérd altal kert
beszamolo6 a céginformacidés szolgalat honlapjan megismerhetd. a beszamolé adatait az
ajanlatkérd ellendrzi, a céginformacios szolgalat honlapjan megtalalhatdé beszamolo bekildése
nem szukséges. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 19. § (2) bekezdés alapjan az ajanlattevd
a P/1.pont szerinti irattal azért nem rendelkezik az ajanlatkéré altal eléirt teljes idészakban,
mert az id6szak kezdete utan kezdte meg miikddését, az alkalmassagat a kdzbeszerzés
targyabdl (takaritasi szolgaltatasok) szarmazo6 arbevételrél sz6l6 nyilatkozattal jogosult
igazolni. A beszamoloval lezart Uzleti év meghatarozasa soran Ajanlatkérd a beszamolo
elfogadasanak idépontjat tekinti mérvaddnak. Ha az ajanlattevé a P/1. pont szerinti irattal azért
nem rendelkezik, mert olyan jogi formaban mikddik, amely tekintetében beszamolo, illetve az
arbevételrél szold nyilatkozat benyujtasa nem lehetséges, az e pontokkal kapcsolatban el6irt
alkalmassagi kdvetelmények és igazolasi moédok helyett barmely, az ajanlatkéré altal
megfelelének tekintett egyéb nyilatkozattal vagy dokumentummal igazolhatja pénzlgyi és
gazdasagi alkalmassagat. Az érintett ajanlattevé kiegészit6 tajékoztatas kérése soran koteles
alatamasztani, hogy olyan jogi formaban mikodik, amely tekintetében az arbevételrél szo6lo
nyilatkozat benyujtasa nem lehetséges és tajékoztatast kérni az e pontokkal kapcsolatban
eléirt alkalmassagi kovetelmény és igazolasi méd helyett az alkalmassag igazolasanak
ajanlatkérd altal elfogadott médjardl. Az a szervezet, amelynek adatait az ajanlattevé a
gazdasagi és pénzlgyi alkalmassag igazolasahoz felhasznalja, a Ptk. 6:419. §-aban foglaltak
szerint kezesként felel az ajanlatkérét az ajanlattevé teljesitésének elmaradasaval vagy hibas
teljesitésével 6sszefliggésben ért kar megtéritéséért. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 19. § (7) bekezdésében és a Kbt. 65. § (6) bekezdésében
foglaltakra. Az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek az ajanlattevék barmely mar szervezet
vagy személy kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint.
A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdésére tekintettel az alkalmassagi
kovetelmények elézetes igazolasara elfogadja- az érintett gazdasagi szerepld egyszer
nyilatkozatat. P/1. Alkalmatlan az ajanlattevd, ha az ajanlati felhivas feladasat megel6z6 utolsé
harom mérlegfordulonappal lezart Uzleti évben sajat vagy jogel6dje szamviteli jogszabalyok
szerinti beszamoldja alapjan az addzas utani eredménye egynél tobb lezart Gzleti évben
negativ volt. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 19. § (2) bekezdés szerinti esetben — azaz,
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ha az ajanlattevé azért nem rendelkezik beszamoldval az ajanlatkérd altal elbirt teljes
idészakban, mert az id6szak kezdete utan kezdte meg mikoddését — az ajanlattevd
alkalmatlan, ha mikodésének ideje alatt a kozbeszerzeés targyabdl (takaritasi szolgaltatasok)
szarmazo — arbevétele nem éri el 300.000.000,-HUF 6sszeget.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: M/1. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (3)
bekezdés a) pontja alapjan az ajanlattevd altal az ajanlati felhivas feladasatél visszafelé
szamitott megel6z6 36 honapban befejezett és a jelen felhivas feladasanak napjat megel6z6
72 hénapban megkezdett legjelentésebb szolgaltatasainak ismertetése, a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 21/A. §-nak, valamint 22. § (1) — (2) bekezdésének megfelel6 médon. Az
igazolas, illetve nyilatkozat tartalmazza legalabb a kdvetkez6 adatokat: - a teljesités kezd6 és
befejez6 id6pontja, - a szerz6dést koté masik fél, - a szolgaltatas targya, mennyisége, tovabba
- nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az elGirasoknak és a szerzé6désnek megfeleléen
tortént-e. Teljesitettnek minésul a szerz6dés targyat képez6 referencia, amely esetében a
megrendelés teljesités befejezése a jelen felhivas feladasanak napjat megel6z6 36 hénapban
megtortént, a teljesités megkezdése pedig a jelen felhivas feladasanak napjat megel6z6 72
hénapban megtortént. M/1. Alkalmatlan az ajanlattevé, ha az ajanlati felhivas feladasanak
napjatol visszafelé szamitott megel6z6 3 évben (36 honapban) nem rendelkezik legalabb egy
darab, legalabb 35.000 m2 alaptertletl szocialis ellatasban (1993. évi lll. torvény 4. §-a (1)
bekezdésének h) pont szerinti nappali, illetve bentlakasos ellatast vagy tamogatott lakhatast
nyujtd) nyujtott, rendszeres (napi rendszerességi), impregnalt technoldgiaval torténd
takaritasara vonatkozo teljesitett referenciaval, amelyek legalabb 6 hénapon keresztll,
bemutatott szolgaltatasonként legalabb 1 hénapon keresztll folyamatosan nyujtott
szolgaltatast tartalmaznak. Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént,
ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerz8désszegésért valo feleléssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a
részvételre jelentkez6 vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet
nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzédést kot masik fél
vitatja-e a teljesités szerz6désszeriliségét vagy - amennyiben a gazdasagi szerepld errdl
nyilatkozott - azt a kérilményt, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért valod
felel6ssége nem all fenn. Ajanlatkéré hajléktalanellatassal foglalkozé szervezet, a referencia
meghatarozasa korében a szocialis ellatasra tortén6 hivatkozas nem az érintett ingatlanok
funkcidinak meghatarozasat, hanem az ellatandé szolgaltatas jellemzéinek, koriiményeinek
meghatarozasat szolgaljak.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour le contréle de la qualité

Description du critére de sélection: M/2. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (3)
bekezdés b) pontja alapjan azoknak a szakembereknek — kiléndsen a minéség-ellendrzésért
felel6sdoknek — a megnevezése, végzettséglk vagy képzettséguk, szakmai tapasztalatuk
ismertetése, akiket be kivan vonni a teljesitésbe, szakember altal alairt 6néletrajz és
rendelkezésre allasi nyilatkozat valamint bizonyitvany masolat benyujtasaval. Ajanlatkéré
felhivja a figyelmet a Kbt. 67. § (1) és (2) bekezdésében foglaltakra is. M/2. Alkalmatlan az
ajanlattevé, ha nem rendelkezik legalabb 3 f6 takaritdé személyzet minéségellendrzéséért
felel6s helyszini vezeté szakemberrel, aki OKJ 52 853 02 (Tisztitas-technoldgiai
szolgalatvezetd) végzettséggel vagy azzal egyenértéki képzettséggel és 12 honap
min&ségellenérzéséért felelés helyszini vezetd szakemberi tapasztalattal rendelkezik. A
szakember parhuzamosan szerzett gyakorlatainak honapszama nem adhat6 6ssze, vagyis
egy évben maximum 12 honap vehet6 figyelembe. Az ajanlatkéré a biralat soran az
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alkalmassagi kdvetelmények el6zetes ellendrzésére elfogadja az egységes eurdpai
kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatot. Ajanlatkéré a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan jelzi, hogy az alkalmassagi kdvetelmények el6zetes
igazolasara elfogadja az érintett gazdasagi szerepld egyszeri nyilatkozatat. Az ajanlatkéré a
Kbt. 69. § (4) — (7) bekezdése alapjan hivja fel ajanlattevé(ke)t az igazolasok benyujtasara. A
Kbt. 65. § (6) bekezdése szerint az eldirt alkalmassagi kdvetelményeknek a k6zos
ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek. Azon kdvetelményeknek, amelyek értelemszerien
kizarélag egyenként vonatkoztathatdéak a gazdasagi szerepl6kre, az egylttes megfelelés
lehetbsége értelmében elegend6, ha kdzuluk 1 felel meg. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 19. § (7) bekezdésében foglaltakra. Ajanlatkérd felhivja a
figyelmet a Kbt. 65. § (7) bekezdésében foglaltakra, azaz az el6irt alkalmassagi
kovetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara
tamaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottlik fennalld kapcsolat jogi jellegétdl fuggetlendl.
Ebben az esetben meg kell jeldini az ajanlatban ezt a szervezetet és a felhivas vonatkozo
pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek
igazolasa érdekében az ajanlattevé ezen szervezet eréforrasara vagy arra is tamaszkodik.
Csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet olyan
szerzddésben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt kotelezettségvallalasat tartalmazé
okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerz6dés teljesitéséhez szikséges eréforrasok
rendelkezésre allnak majd a szerz6dés teljesitéseének idétartama alatt.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: M/4. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 24. § (3)
bekezdés alapjan meghatarozott minéségbiztositasi szabvanyoknak valé megfelelésége
tanusitasahoz fuggetlen szervezet altal kiallitott tanusitvany, vagy az Eurépai Unié mas
tagallamaban bejegyzett szervezettdl szarmazé egyenértéki tanusitvanyt, tovabba az
egyenértékl mindéségbiztositasi intézkedések egyeéb bizonyitékait, ha Ajanlattevének — neki fel
nem rohaté okokbdl — nem volt lehetésége az Ajanlatkéré altal el6irt tanusitvanyt az el6irt
hataridén belil megszerezni, feltéve, hogy a Ajanlattevé bizonyitja, hogy a javasolt
min&ségbiztositasi intézkedések megfelelnek az elbirt minéségbiztositasi szabvanynak. M/4.
Alkalmatlan az Ajanlattevé, ha nem rendelkezik ,takaritasi” érvényességi teruletre kiterjedé,
érvényben lévé MSZ EN I1SO 9001:2015. tanusitvannyal.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour le contréle de la qualité

Description du critére de sélection: M/4. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (3)
bekezdés b) pontja alapjan azoknak a szakembereknek — kiléndsen a minéség-ellendrzésért
felel6soknek — a megnevezése, végzettségik vagy képzettséguk, szakmai tapasztalatuk
ismertetése, akiket be kivan vonni a teljesitésbe, szakember altal alairt 6néletrajz és
rendelkezésre allasi nyilatkozat valamint a képzettséget, végzettséget igazol6 dokumentumok
masolatanak benyujtasaval. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kbt. 67. § (1) és (2)
bekezdésében foglaltakra is. M/4. Alkalmatlan az ajanlattevé, ha nem rendelkezik legalabb 1
f6, az egészséglgyi ellatassal dsszefliggb fertézések megeldzésérdl, e tevékenységek
szakmai minimumfeltételeirél és felugyeletérdl szélo 20/2009. (VI. 18.) EUM rendelet 1.
melléklet 2. alcim 2.1.1. pontja szerinti tablazat 2. sora szerinti "Kérhazhigiénés szervezeti
egyseég vezetd" szakember tekintetében meghatarozott szakképzettségi kovetelményeknek
megfeleld szakképzettséggel, valamint szakmai tapasztalattal rendelkezé szakemberrel, aki
alkalmas az 18/1998. (VI. 3.) NM rendelet 3. melléklet "A fert6tlenités végrehajtdsa kérhazban
és egyeb fekvBbeteg-ellatd intézményben" alcimében kérhazi higiénikus részére elbirt
feladatok ellatasara. Az ajanlatkéré a biralat soran az alkalmassagi kovetelmények elézetes
ellendrzésére elfogadja az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt
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nyilatkozatot. Ajanlatkéré a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan jelzi,
hogy az alkalmassagi kdvetelmények elézetes igazolasara elfogadja az érintett gazdasagi
szerepld egyszeril nyilatkozatat. Az ajanlatkéré a Kbt. 69. § (4) — (7) bekezdése alapjan hivja
fel ajanlattevé(ke)t az igazolasok benyujtasara. A Kbt. 65. § (6) bekezdése szerint az elbirt
alkalmassagi kdvetelményeknek a kdzds ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek. Azon
kovetelményeknek, amelyek értelemszerlien kizardlag egyenként vonatkoztathatdak a
gazdasagi szereplbkre, az egyuttes megfelelés lehetésége értelmében elegendd, ha kézuluk 1
felel meg. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 19. § (7)
bekezdésében foglaltakra. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (7) bekezdésében
foglaltakra, azaz az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevék barmely mas
szervezet vagy személy kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a k6zottik fennalld
kapcsolat jogi jellegétdl fuggetlenul. Ebben az esetben meg kell jeldIni az ajanlatban ezt a
szervezetet és a felhivas vonatkozé pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi
kdvetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az ajanlattevé ezen
szervezet er6forrasara vagy arra is tamaszkodik. Csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait
rendelkezésre bocsatd szervezet olyan szerz8désben, elészerz6désben vagy mas formaban
vallalt kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerz6dés
teljesitéséhez sziikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzédés teljesitésének
id6tartama alatt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Description: 1. Nyertes ajanlattevé vallalja, hogy a kdzvetlen megrendelések teljesitésében
résztvevd munkavallalok legalabb 90%-a nyertes ajanlattevd altal foglalkoztatott (igen/nem)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
Type: Qualité
Description: 2. Nyertes ajanlattevé altal a kozvetlen megrendelések teljesitésébe bevont
hajléktalan személyek aranya (szazalék, legkedvezdtlenebb érték: 10%, legkedvezbbb érték:
100%)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critére:
Type: Qualité
Description: 3. Nyertes ajanlattevé vallalja a takaritasi szolgaltatas keretében UV fertétlenités
technolégia alkalmazasat (igen/nem)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Qualité
Description: 4. Nyertes ajanlattevé vallalja Ajanlatkér6 altal ellenérizhetd, helyszini
elektronikus beléptet6- és munkaidd nyilvantarté rendszer alkalmazasat (igen/nem)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5
Critére:
Type: Qualité
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Description: 5. M/2 alkalmassagi kdvetelményre megajanlott szakemberek szakmai
tobblettapasztalatanak atlaga (hénap, legkedvezétlenebb érték: 0 hénap, legkedvez8bb érték:
24 hoénap)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Prix

Description: 6. Rendszeres takaritasi szolgaltatasok havi nett6 dija (6sszesen nettd Ft)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 75

Critere:

Type: Prix

Description: 7. Eseti takaritasi szolgaltatasok havi atlagos dija (atlag nettd Ft)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000506102026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000506102026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Requise
Date limite de réception des offres: 18/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Az ajanlatok felbontasa az EKR-ben torténik, melyre a Kbt. és a 424/2017. (XII. 19.)
Korm. rendelet az iranyado.
Informations complémentaires: Az ajanlatok elektronikus bontdsanak szabalyait a 424/2017.
(XI1. 19.) Korm. rendelet 15. §-a tartalmazza. Uzemzavar esetén ajanlatkérd felhivja a
figyelmet az EKR rendelet 16. §-ara. A bontasi eljarasra a Kbt. 68. § (1), (4) és (6)
bekezdésében foglaltak is iranyadoak.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Késedelmi kotbér: késedelemmel érintett érara,
illetve napra az adott késedelemmel érintett kozvetlen megrendelésben a késedelemmel
érintett teljesitési helyszinre megrendelt rendszeres takaritasi szolgaltatasra vonatkozo havi
nettd vallalkozoi dij 5 (6t) %-a. A késedelmi kdotbér maximuma a késedelemmel érintett
kdzvetlen megrendelésben a késedelemmel érintett teljesitési helyszin tekintetében
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megrendelt rendszeres takaritasi szolgaltatasra vonatkozé havi netté vallalkozoi dij 30
(harminc) %-a Hibas teljesitési kdtbér: 6rakban meghatarozott pothataridé esetén havi nettod
vallalkozoi dij 1%-a/6ra, napokban meghatarozott péthataridé esetében havi nettd vallalkozoi
dij 3%-a/nap Hajléktalan személyek foglalkoztatasara vonatkozo6 vallalas nem teljesitése: 100
000 Ft/fé/nap Elektronikus beléptet6- €s munkaidé nyilvantartd rendszer vallalas nem
teljesitése: 100 000 Ft/nap Meghiusulasi kotbér: érintett kozvetlen megrendelés nettd
vallalkozoi dij 20%-a Részletesen a szerzédéstervezet szerint

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré a szerz6dés teljesitése érdekében (k6z0s) gazdasagi tarsasag (projekttarsasag)
alapitasat nem koveteli meg és nem teszi lehetévé a nyertes (k6z6s) ajanlattevé(k) szamara,
tovabba Ajanlatkérdé nem teszi lehetévé tobbvaltozatu (alternativ) ajanlat benyujtasat.
Arrangement financier: Megrendel6 az ellenszolgaltatast Kbt. 135. § (1) és (6) bekezdés és a
Ptk. 6:130 § (1) és (2) bekezdése szerint teljesiti. Megrendel6 a kdzvetlen megrendelésre
vonatkozo, utolsé vonatkozo kézvetlen megrendeléssel érintett takaritasi naplé atvételét
kovetd 3 (harom) munkanapon belul allit ki teljesitésigazolast. Felek rogzitik, hogy Vallakoz6
kizardlag az adott kdzvetlen megrendelés teljesitésrdl kiallitott teljesitésigazolas birtokaban
jogosult szamlat benyujtani. A szamlan a teljesités idépontja a teljesitésigazolas kelte napjaval
megegyezd idépont. Felek rogzitik, hogy Vallalkozé altal kiallitott szamlaknak meg kell
felelniiik az Sztv. és az AFA tv. el6irasainak, valamint a vonatkozé egyéb hatalyos jogszabalyi
el6irasoknak. Felek rogzitik, hogy Vallalkozé tudomasul veszi, hogy Megrendeld kizardlag a
Vallalkozé altal — az Sztv. 167. §-anak, megfeleléen — kiallitott szamla és teljesitésigazolas
birtokaban teljesit kifizetést 30 napos fizetési hataridbvel.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A kdzbeszerzésekrél sz6lo
2015. évi CXLIII. térvény 148-149. § szerint, kilonds tekintettel a Kbt. 148. § (3)-(7)
bekezdéseiben foglaltakra.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Budapesti Modszertani Szocialis Kézpont és Intézményei
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Budapesti Médszertani
Szocialis Kozpont és Intézményei
Organisation qui traite les offres: Budapesti Médszertani Szocialis Kézpont és Intézményei

8. Organisations
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nom officiel: Budapesti Médszertani Szocialis Kozpont és Intézményei
Numéro d’enregistrement: 15493950241

Adresse postale: Dézsa Gyorgy Ut 152.

Ville: Budapest

Code postal: 1134

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Point de contact: Dr. Kihrner LaszI6

Adresse électronique: kuhrner.laszlo@budapest.hu
Téléphone: +36 19999181

Adresse internet: https://www.bmszki.hu

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0003

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2

Adresse postale: Riadd u. 5

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu

Téléphone: +36 18828592

Télécopieur: +36 18828593

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant lI'introduction des recours

ORG-0002

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: d7e06cdd-9b53-4f3f-9501-cbce0c0e02e1 - 03

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 16/04/2026 09:06:56 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 14/04/2026 14:40:27 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 264794-2026

Numéro de publication au JO S: 75/2026

Date de publication: 17/04/2026
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